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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 782/2003

2003 m. balandzio 14 d.

dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (),

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (3,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka (3),

kadangi:

(1)

Bendrija yra labai susirtipinusi dél organoalavo junginiy,
ypa¢ tributilalavo (TBT) dangy, naudojamy laivuose
apsaugos nuo uZzsiter§imo sistemose, Zalingu poveikiu
aplinkai.

2001 m. spalio 5 d. Tarptautinés jiry organizacijos
(TJO) globojama Diplomatiné konferencija (AFS konfe-
rencija), dalyvaujant Bendrijos valstybéms naréms,
priémé Tarptauting konvencijg dél laivuose naudojamy
zalingy apsaugos nuo uzsiter§imo sistemy kontrolés
(AFS konvencija).

AFS konvencija — tai pamatiné konvencija, leidZianti
gerai apibrézta tvarka ir tinkamai atsizvelgus j Rio
deklaracijos dél aplinkos ir plétros prevencinj principa
uZdrausti laivuose naudojamas Zzalingas apsaugos nuo
uzsiter$imo sistemas.

AFS konvencija $iuo metu tik draudzia dengti laivus
organoalavo junginiais.

AFS konvencijoje numatytos fiksuotos taikymo datos:
nuo 2003 m. sausio 1 d. draudZiama dengti laivus orga-
noalavo junginiais, o nuo 2008 m. sausio 1 d. nuo laivy
turi bati pasalinti organoalavo junginiai.

() OL C 262 E, 2002 10 29, p. 492.

(3 2002 m. gruodzio 11 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Ofi-
cialigjame leidinyje).

(}) 2002 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiasjame leidinyje) ir 2003 m. kovo 17 d. Tarybos spren-
dimas.

(6)

)

AFS konvencija isigalios tik praéjus 12 ménesiy po to,
kai ja ratifikuos ne maziau kaip 25 valstybiy, atstovau-
jan¢iy ne maziau kaip 25 % visy pasaulio laivy tonaZo.

Valstybés narés turéty ratifikuoti AFS konvencija kuo
anksciau.

Valstybéms naréms turi bati sudarytos palankiausios
salygos AFS konvencijos ratifikavimui paspartinti. Turi
biti pasalintos bet kokios klititys, galincios sutrukdyti
tokiam ratifikavimui.

AFS konferencija, suprasdama, kad iki 2003 m. sausio
1 d. likusio laiko gali nepakakti, kad AFS konvencija isi-
galioty nuo tos dienos, ir siekdama, kad organoalavo
junginiai baty nustoti naudoti laivininkystéje nuo
2003 m. sausio 1 d., AFS konferencijos rezoliucijoje
Nr. 1 pareikalavo, kad TJO valstybés narés padaryty
viska, kad galéty pasirengti jgyvendinti AFS konvencija
skubos tvarka, ir paragino atitinkamas pramonés 3akas
nuo tos datos atsisakyti teikti i rinka, prekiauti ir nau-
doti organoalavo junginius.

Kaip nedelsting testinj Zingsnj po AFS konferencijos
Komisija priémé 2002 m. liepos 9 d. Komisijos direk-
tyva 2002/62[EB, devinta karta derinancig su technikos
pazanga Tarybos direktyvos 76/769/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tam tikry
pavojingy medziagy ir preparaty pardavimo ir naudo-
jimo apribojimais, suderinimo I prieda (*), kad nuo
2003 m. sausio 1 d. uzdrausty prekiauti ir naudoti orga-
ninius alavo junginis laivy apsaugos nuo uZsiter$imo sis-
temose, nepriklausomai nuo laivy ilgio.

() OLL 183, 2002 7 12, p. 58.
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(11)  Atsizvelgiant | AFS konferencijos rezoliucijg Nr. 1, batini (17)  Siame reglamente taikomi apibrézimai ir reikalavimai
papildomi Zingsniai priemonéms dél organoalavo jungi- turi baiti kuo labiau pagristi taikomais AFS konvencijoje.

niy igyvendinti, kad buty bendrai uzdrausta naudoti

TBT dangg laivams visoje Bendrijoje ir aplink ja esan-

Ciose jirose iki AFS konvencijos nustatytos datos.

(18)  Siekiant uZtikrinti Sio reglamento taikyma atviros jlros
platformoms, jis taip pat taikomas su valstybés narés

(12)  Reglamentas yra tinkamas teisinis instrumentas, kadangi igaliojimais dirbantiems laivams. Jis netaikomas jokiems
jis tiesiogiai ir per trumpg laikg nustato laivy savinin- kariniams laivams ar kitiems Vyriausybiniams laivams,
kams ir valstybéms naréms tikslius reikalavimus, kurie kadangi tokiy laivy traktavimas pakankamai reglamen-
turi bati vykdomi vienu metu ir vienodai visoje Bendri- tuotas AFS konvencijoje.
joje. Sis reglamentas, kurio paskirtis turéty biiti vien tik
uZdrausti organoalavo junginius, neturi dubliuoti AFS
konvencijos.

(19)  Draudimas nuo 2003 m. sausio 1 d. naudoti aktyvigsias
TBT dangas ant visy laivy, kurie turi teis¢ plaukioti su

(13)  Sis reglamentas neturi turéti jtakos Direktyvoje 76/769/ valstybés narés véliava ir kuriy apsaugos nuo uzsite-
EEB (1) nustatytiems tam tikry pavojingy medziagy ir rdimo sistema bgvo pritaikyta ar.pakelstg po tos datos,
preparaty (organiniy alavo junginiy) prekybos ir naudo- turi paskatinti laivybos pramone jgyvendinti AFS konfe-
jimo apribojimams. rencijos rezoliucijg Nr. 1.

(14 NF aplbr?ztumas qFI akt.yvuyq BT c.lang.q VISIS.k(? (20)  Tikty jdiegti tokj patj tikrinimo ir sertifikavimo rezima,
uzdraudimo Bendrijos lygiu yra nepriimtinas; pasauliné kokj numato AFS konvencija. Pagal §j reglament visi ne
laivybos pramon, kuri turi planuoti savo laivy pri- mazesnio kaip 400 tony bendro tonazo laivai, neprik-
ezidirg, turl bﬁ.ti aiskiai ir lgiku informt_lota, kad nuo lausomai nuoqu reiso Sobﬁdiio, turi bati tikryinanlfi, o
2008 m. sausio 1.d' laivai St a.k yviaa TBT dal.i.ga ne trumpesniems kaip 24 m ilgio, bet maZesnio kaip
padengtais korpusais nebebus {leidziami { Bendrijos 400 tony bendro tonaZo laivams pakanka turéti atitik-
uostus. ties Siam reglamentui arba AFS konvencijai deklaracijg.

Bendrija turi turéti teise jdiegti suderintg tokiy laivy tik-
rinimo rezima, jei véliau jis pasirodyty reikalingas.

(15)  Treciosios 3alys, ypac jei jos negali pasinaudoti vir§na-
cionalinio reguliavimo pridétine verte, gali turéti teisiniy
techniniy sunkumy savo nacionaliniais teisés aktais
uzdrausti dengti TBT danga savo laivus iki datos, kurig (21)  Trumpesniems kaip 24 m ilgio laivams nebitina numa-
toks draudimas jsigalios pagal §j reglaments. Todél Siuo tyti specialaus tikrinimo ar deklaracijos, kadangi tokie
reglamentt.l nustatyto dr.agdm'qo naudoti TBT dangaf tal- laivai — daugiausia poilsiniai ir Zvejybiniai — bus pakan-
kymas laivams, plaukiojantiems su treciosios 3alies kamai reglamentuoti Direktyvos 76/769/EEB nuostato-
véliava, turi bati laikinai atidétas pereinamuoju laikotar- .
piu nuo 2003 m. liepos 1 d. iki AFS konvencijos jsiga-
liojimo datos.

N . o . . (22) Turi bati pripazZistami pagal §j reglaments i§duodami

(16)  Veliavos valstybés, kurios uzdraudé naudoti TBT dangas sertifikatai ir dokumentai, taip pat AFS konvencijos Saliy
ant savo laivy, ekonomiskai suinteresuotos uZtikrinti, isduodami AFS sertifikatai ir AFS deklaracijos.
kad AFS konvencija kuo greiciau jsigalioty ir baty uztik-
rintos vienodos konkurencijos galimybés visame pasau-
lyje. Sis reglamentas, kuris kuo greitiau uzdraudzia nau-
doti TBT dangas ant visy su valstybés narés véliava plau-
kiojanciy laivy, turi paskatinti véliavos valstybes ratifi-
kuoti AFS konvencija, (23) Jei AFS konvencija nejsigalios iki 2007 m. sausio 1 d,

(") OLL 262, 1976 9 27, p. 201. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2003/3/EB (OL L 4, 2003 1 9,
p- 12).

Komisijai leista priimti atitinkamas priemones, leidZian-
Cias su treciosios Salies véliava plaukiojantiems laivams
jrodyti Sio reglamento laikymasi, taip pat ir $iy nuostaty
igyvendinimo kontrolés priemones.
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(24)  Tinkamiausias TBT dangos ant laivy draudimo ir AFS 2) ,bendras tonazas‘ — tai bendras tonazas, apskaiCiuotas
konvencijos reikalavimy jgyvendinimo kontrolés rezimas pagal 1969 m. Tarptautinés Konvencijos dél laivy matmeny
yra nustatytas 1995 m. birzelio 19 d. Tarybos direkty- nustatymo I priede arba bet kokioje jg pakei¢iancioje kon-
voje 95/21/EB dél laivo saugumo, tarSos prevencijos ir vencijoje esancias tonaZo matavimo normas;
darbo bei gyvenimo salygy laivuose tarptautiniy stan-
darty taikymo laivams, atplaukiantiems i Bendrijos uos-
tus ir plaukiojantiems valstybiy nariy jurisdikcijai pri-
klausanciuose vandenyse (uosto valstybés kontrolé) (1) ir 3) ,ilgis“ — tai 1966 m. Tarptautinéje Konvencijoje dél laivy
ta direktyva turi bati laiku i§ dalies keiciama. Atsizvel- krovininés vaterlinijos nustatymo, pakeistoje 1988 m. Pro-
giant j savita tos direktyvos taikymo sritj, lygiavertés tokolu, arba bet kokioje ja pakeiciancioje konvencijoje nus-
nuostatos pereinamuoju laikotarpiu turi biiti taikomos tatytas ilgio apibrézimas;
su valstybés narés véliava plaukiojantiems laivams.

(25)  Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turi 4) laivas“ — tai bet kokios riisies laivas, plaukiojantis jiromis,
bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos jskaitant laivus su povandeniniais sparnais, laivus su oro
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji- pagalve, povandeninius laivus, pliduriuojanciuosius laivus,
mosi jai suteiktais jgyvendinimo igaliojimais tvarkg (). stacionarias arba plaukiojancigsias platformas, plaukiojan-

¢iuosius sandéliavimo jrenginius (PS]) ir plaukiojanciuosius

(26)  Siekiant jvertinti $io reglamento tikslo pasiekimg, Komi- produkcijos sandéliavimo ir iSkrovimo irenginius (PPSIL);
sija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitas ir
prireikus sitilo atitinkamus reglamento pakeitimus.

5) ,AFS konvencija“ — tai 2001 m. spalio 5 d. priimta Tarp-

(27)  Sis reglamentas turi jsigalioti tokiu metu, kad biity kuo tautine kO{lYean)a del. laivuose naudo;amq {ahngg apsau-
grei¢iau veiksmingai uZdrausta naudoti laivuose orga- 808 nuo uzsitersimo sistemy kontrolés, neatsizvelgiant  jos
noalavo junginius, isigaliojima;

o 6) ,pripaZinta organizacija“ — tai institucija, pripaZinta pagal

PRIEME S| REGLAMENTA: 1994 m. lapkricio 22 d. Tarybos direktyva 94/57/EB dél

laivy apZitiros ir tikrinimo organizacijy ir atitinkamos jiry
administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (%)
o nuostatas;
1 straipsnis
Tikslas

7) LAFS sertifikatas“ — tai AFS konvencijos 4 straipsnj atitin-
kantiems laivams i§duodamas sertifikatas arba pereina-

Sio reglamento tikslas — sumazinti arba pasalinti neigiama muoju laikotarpiu i§duodamas sertifikatas, kurio forma

poveikj juros aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj daro organoa- pateikta Sio reglamento II priede, kurj iSduoda valstybés

lavo junginiai, naudojami kaip aktyvieji biocidai laivy, plaukio- narés administracija arba jos vardu — pripazinta organiza-
janéiy su valstybés narés véliava arba pagal jos jgaliojimg, ir cija;

laivy (neatsizvelgiant j jy véliava), jplaukianciy arba iSplaukian-

Ciy i§ wvalstybiy nariy uosty, apsaugos nuo uZsiter§imo

sistemose.

8) ,AFS deklaracija“ — tai pagal AFS konvencijos 4 straipsnj
pateikta deklaracija arba pereinamuoju laikotarpiu — savi-
ninko arba jo jgalioto atstovo pasirasyta deklaracija,

2 straipsnis suradyta pagal $io reglamento III priede pateikta forma;
Apibrézimai

9) ,AFS atitikties pareiskimas“ — tai dokumentas, konstatuo-

Siame reglamente: jantis atitiktj AFS konvencijos 1 straipsniui, kurj valstybés

narés administracijos vardu i§duoda pripazinta organiza-
cija;

1) ,apsaugos nuo uZzsiterSimo sistema“ — tai danga, dazai,

0

A

pavirsiaus apdorojimas, pavir§ius ar jtaisas, naudojami
laive, kad apsaugoty nuo nepageidautiny organizmy prisit-
virtinimo;

OL L 157, 1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/84/EB
(OL L 324, 2002 11 29, p. 53).
OL L 184,1999 7 17, p. 23.

10) ,pereinamasis laikotarpis“ — tai 2003 m. liepos 1 d. prasi-

dedantis ir AFS konvencijos jsigaliojimo dieng pasibaigian-
tis laikotarpis.

() OL L 319, 1994 12 12, p. 20. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/84/EB.
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3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas:

a) laivams, plaukiojantiems su valstybés narés véliava;

b) laivams, plaukiojantiems ne su valstybés narés véliava, bet
dirbantiems pagal valstybés narés jgaliojima;

¢) laivams, jplaukiantiems | valstybés narés atviros jiros ter-
minalg, ta¢iau nepatenkantiems j a ir b punkty kategorijas.

2. Sis reglamentas netaikomas jokiems karo laivams, karinio
jury laivyno pagalbiniams laivams ir kitiems valstybei priklau-
santiems ir naudojamiems laivams, tuo metu atlieckantiems
Vyriausybing nekomercing tarnyba.

4 straipsnis

Draudimas dengti organoalavo junginiais, kurie veikia kaip
biocidai

Nuo 2003 m. liepos 1 d. draudziama dengti arba pakartotinai
dengti laivus organoalavo junginiais, kurie veikia kaip biocidai.

Tadiau pereinamuoju laikotarpiu $i nuostata galioja tik 3 straips-
nio 1 dalies a arba b punktuose nurodytiems laivams.

5 straipsnis

Draudimas naudoti organoalavo junginius, kurie veikia
kaip biocidai

1. Ant laivy, kuriems suteikta teisé plaukioti su valstybés
narés véliava nuo 2003 m. liepos 1 d. ir kuriy apsaugos nuo
uZsiter$imo sistema buvo pritaikyta ar pakeista po tos datos,
korpuso ar iSoriniy daliy ir pavir§iy neturi biiti organoalavo
junginiy, kurie veikia kaip biocidai, nebent jie blity padengti
danga, apsaugancia, kad tokie junginiai neprasiskverbty i§ po
ja esancios neatitinkancios reikalavimy apsaugos nuo uZsite-
1r$imo sistemos.

2. Nuo 2008 m. sausio 1 d. ant 3 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty laivy korpuso ar i$oriniy daliy ir pavirsiy neturi bati orga-
noalavo junginiy, kurie veikia kaip biocidai, nebent jie buty
padengti danga, apsaugancia, kad tokie junginiai neprasisk-
verbty i§ po ja esanlios neatitinkancios reikalavimy apsaugos
nuo uZzsiter§imo sistemos.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos stacionarioms ir
plaukiojanciosioms platformoms, PS], PPSI], pagamintoms iki
2003 m. liepos 1 d., kurios nebuvo sausame doke tg ir vélesné-
mis datomis.

6 straipsnis

Tikrinimas ir sertifikavimas

1.  Galioja tokios toliau pateiktos laivy, plaukiojanéiy su
valstybés narés véliava, tikrinimo ir sertifikavimo, nuostatos:

a) Ne maZesnio kaip 400 bendro tonazo laivai, iSskyrus sta-
cionarias arba plaukiojancigsias platformas, PSI, PPSII, nuo
2003 m. liepos 1 d. tikrinami ir sertifikuojami pagal I
priede nustatytus reikalavimus iki pirma kartg pradedant
juos eksploatuoti arba pakeitus apsaugos nuo uZsiter§imo
sistemg.

b) Ne trumpesni kaip 24 m ilgio, bet mazesnio kaip 400 tony
bendro tonazo laivai, iSskyrus stacionarias arba plaukiojan-
Ciasias platformas, PS[, PPSII, turi turéti AFS deklaracijg,
jrodanéi atitiktj 4 ir 5 straipsniams.

Jei reikia, Komisija 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
gali nustatyti tokiems laivams suderintg tikrinimo ir sertifi-
kavimo rezimg.

¢) Valstybés narés gali jdiegti reikiamas priemones a ir b
punktuose nenurodytiems laivams, kad bty laikomasi Sio
reglamento.

2. Galioja tokios toliau pateiktos sertifikaty, deklaracijy ir
atitikties pareiskimy nuostatos:

a) nuo 2003 m. liepos 1 d. valstybés narés pripazista bet kokj
AFS sertifikata;

b) metus iki a punkte nurodytos datos valstybés narés pri-
pazjsta bet kokj AFS atitikties pareiskima;

¢) nuo 2003 m. liepos 1 d. valstybés narés pripaZista bet
kokig AFS deklaracijg.

Prie tokiy deklaracijy pridedami reikiami dokumentai (pvz.,
dazy cekis ar rangovo saskaita-faktara) arba jose turi bati ati-
tinkamas patvirtinimas.

3. Jei AFS konvencija nejsigalios iki 2007 m. sausio 1 d.,
Komisija 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka patvirtina prie-
mones, leidZiancias su treciosios Salies véliava plaukiojantiems
laivams jrodyti 5 straipsnio laikymasi.
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7 straipsnis

Uosto valstybés kontrolé

Pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés taiko kontrolés nuo-
statas, lygiavertes nustatytoms Direktyvoje 95/21/EB, ne mazes-
nio kaip 400 bendro tonazo laivams, plaukiojantiems su vals-
tybés narés véliava. Atlikdamos patikrinimus ir nustatydamos
pazeidimus valstybés narés vadovaujasi AFS konvencijos
11 straipsnio nuostatomis.

Jei AFS konvencija nejsigalios iki 2007 m. sausio 1 d., Komisija
9 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka nustato reikiama tokiy
patikrinimy tvarka.

8 straipsnis
Adaptacijos

Siekiant atsizvelgti | jvykius tarptautiniu lygiu ir visy pirma
Tarptautingje jiry organizacijoje (TJO) arba pagerinti $io regla-
mento veiksminguma atsiZvelgiant | patirtj, nuorodos j AFS
konvencijg, AFS sertifikatg, AFS deklaracijg ir | AFS atitikties
pareiskima ir (arba) $io reglamento priedus, jskaitant atitinka-
mus TJO nurodymus, susijusius su AFS konvencijos 11 straips-
niu, gali bati i§ dalies pakeistos 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

9 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002, jsteigiancio
Jary saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komiteta (COSS)

ir i§ dalies keic¢iancio saugios laivybos ir tersimo i$ laivy pre-
vencijos reglamentus () (toliau — COSS), 3 straipsniu jkurtas
Jary saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komitetas.

2. Darant nuorodg j §j straipsnj, taikomi Sprendimo 1999/
468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant | minéto sprendimo
8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — trys meénesiai.

3. COSS patvirtina darbo tvarkos taisykles.

10 straipsnis

Ivertinimas

ki 2004 m. geguzés 10 d. Komisija pateikia Europos Parla-
mentui ir Tarybai ataskaita apie AFS konvencijos ratifikacijos
padétj ir suteikia informacija apie tai, kokiu mastu organoalavo
junginiai, kurie veikia kaip biocidai laivy apsaugos nuo uZsite-
rsimo sistemose, tebéra naudojami jplaukianciuose ir isplau-
kian¢iuose i§ Bendrijos uosty laivuose, plaukiojanciuose ne su
valstybés narés véliava. Atsizvelgdama | $ig ataskaita Komisija,
prireikus, gali pasitlyti pakeitimus, kurie uztikrinty, kad valsty-
biy nariy jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse sparciau
mazéty laivy, plaukiojanciy ne su valstybés narés véliava, su
zalingais apsaugos nuo uZsiter§imo junginiais.

11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2003 m. balandzio 14 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
P. COX

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. GIANNITSIS

() OL L 324,2002 11 29, p. 1.
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I PRIEDAS

Laivy, plaukiojanéiy su valstybés narés véliava, apsaugos nuo uZsiterSimo sistemy tikrinimo ir sertifikavimo

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

reikalavimai

Patikrinimai

Ne mazesnio kaip 400 bendro tonazo laivams, iSskyrus stacionarias arba plaukiojancigsias platformas, PS], PPSII,
nuo 2003 m. liepos 1 d. atliekamas:

a) pradinis patikrinimas iki atiduodant laivg eksploatuoti arba pirmg kartg laivui atsidiirus sausajame doke
padengti apsaugos nuo uzsiter§imo sistemomis;

b) patikrinimas po apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy pakeitimo. Tokie patikrinimai turi biti patvirtinti
2.1 punkte nustatytu sertifikatu.

Patikrinimas turi bati toks, kuriuo nustatoma, ar laivo apsaugos nuo uzZsitersimo sistema visiskai atitinka $io regla-
mento 4 ir 5 straipsnius.

Patikrinimus atlieka valstybés narés, kitos valstybés narés, AFS konvencijos Salies administracijos tinkamai jgalioti
pareigiinai arba vienos i§ iy administracijy arba administracijos vardu veikiancios pripazintos organizacijos tuo
tikslu paskirtas ekspertas.

Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, atlikdamos 1.1 punkte nurodytus patikrinimus, valstybés narés laikosi
AFS konvencijos 4 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir prie TJO Jaros aplinkos apsaugos komiteto 2002 m. spalio
11 d. priimtos Rezoliucijos MEPC 101(48) pridéty laivy apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy tikrinimo ir sertifika-
vimo nurodymy.

Sertifikavimas

Atlikusi 1.1 punkto a arba b punkte nurodyta patikrinima valstybé naré, kuri dar néra AFS konvencijos Salimi,
iduoda sertifikata, kurio forma pateikta II priede. AFS konvencijos Salimi esanti valstybé naré i§duoda AFS sertifi-
katg.

Atitik¢iai Sio reglamento 4 ir 5 straipsniy nuostatoms jrodyti valstybé naré gali pasikliauti AFS atitikties pareis-
kimu. Ne véliau kaip pra¢jus metams po 1.1 punkte nurodytos datos tokj AFS pareiskima pakeicia 2.1 punkte
nurodytas sertifikatas.

Valstybés narés reikalauja, kad 1.1 punkte nurodytuose laivuose biity pagal 2.1 punkta i§duotas sertifikatas.

2.1 punkte nurodyto sertifikavimo klausimais valstybés narés laikosi AFS konvencijos 4 priede nustatyty reikala-
vimy.
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II PRIEDAS

Apsaugos nuo uZsiterSimo sistemy sertifikato ir protokolo formos

Tarptautinis apsaugos nuo uZsiter§imo sistemy sertifikatas ir protokolas sudaromi pagal toliau nurodytas formas.

Kai ios formos naudojamos tik laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifika-
vimo reikalavimai, nuorodas | AFS konvencija galima panaikinti.

TARPTAUTINIS APSAUGOS NUO UZSITERSIMO SISTEMU SERTIFIKATAS

(Prie sio sertifikato pridedamas apsaugos nuo uzZsitersimo sistemy protokolas)

(Oficialus antspaudas) (Valstybé)

I§duota pagal [Tarptauting konvencijg dél laivuose naudojamy Zalingy apsaugos nuo uzsiter§imo sistemy kontrolés
ir] (1) 2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti
laivuose organoalavo junginius

pagal
(valstybés pavadinimas)

Vyriausybés jgaliojimus

(igaliotas asmuo ar organizacija)

Jei sertifikatas buvo i§duotas anksciau, Sis sertifikatas pakeicia sertifikatg, iSduotg (kada) .......... ... ... ...
Informacija apie laivg (%)

Laivo pavadinimas:

Skiriamasis numeris arba raidés:

Registracijos uostas:

Bendras tonaZas:

TJO numeris (?):

Statant §j laivg arba véliau nebuvo panaudota apsaugos nuo uZsitersimo sistema, kontroliuojama pagal [Konvencijos

Siame laive buvo panaudota apsaugos nuo uZsitersimo sistema, kontroliuojama pagal [Konvencijos 1 priedg ir] (!) Regla-
mentg (EB) Nr. 782/2003, kurig véliau padalino: ... ... ... .. ... ... ..
(nurodyti jmonés pavadinima) (kada) . . . . ... ... (data)

Siame laive buvo panaudota apsaugos nuo uZsiter§imo sistema, kontroliuojama pagal [Konvencijos 1 prieds ir] (') Regla-
menta (EB) Nr. 782/2003, kuri véliau buvo padengta apsauginiu sluoksniu, kurj padengé: ... ................
(nurodyti jmonés pavadinima) (kada) . . . . ... ... (data)

Siame laive iki 2003 m. sausio 1 d. buvo panaudota apsaugos nuo uZsitersimo sistema, kontroliuojama pagal [Konven-
cijos 1 prieda ir] (*) Reglamentg (EB) Nr. 782/2003, taciau ji turi biti pasalinta arba padengta apsauginiu sluoksniu iki

(') Galima iSbraukti, jei skirta laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifikavimo reikalavimai.
() Laivo duomenis galima pateikti ir horizontaliai idéstytuose langeliuose.
() Pagal Tarptautinés jiiry organizacijos patvirtinta Laivo identifikavimo numeriy sistema.
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PATVIRTINAMA, KAD:

1. laivas buvo patikrintas pagal [1 taisykle, nurodyta Konvencijos 4 priede ir] (*) 2003 m. balandzio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 782/2003 d¢l draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius;

2. patikrinimas parodé, kad apsaugos nuo uzsiterSimo sistema atitinka taikytinus [Tarptautinés konvencijos dél lai-
vuose naudojamy Zalingy apsaugos nuo uZsitersimo sistemy kontrolés ir] (') 2003 m. balandZio 14 d. Europos Par-
lamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius reikalavi-
mus.

BBAUuota (RUF): o oo

(Isdavimo data) (Sertifikatg iSduodancio jgalioto pareigiino paraas)

Patikrinimo, kuriuo remiantis buvo iduotas sertifikatas, uzbaigimo data: . ... ...... .. ... . L oL L.

(1) Galima iSbraukdi, jei skirta laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifikavimo reikalavimai.



274 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 077 t.

APSAUGOS NUO UZSITERSIMO SISTEMUJ PROTOKOLAS
Sis protokolas neatsiejamai pridedamas prie Tarptautinio apsaugos nuo uZsitersimo sistemy sertifikato.
Informacija apie laiva
Laivo pavadinimas:
Skiriamasis numeris arba raidés:
TJO numeris:
Informacija apie panaudota apsaugos nuo uZsitersimo sistemg (-as)
Panaudotos apsaugos nuo uZsiter$imo sistemos (-y) tipas (-ai):
Padengimo apsaugos nuo uZsiter§imo sistema (-omis) data (-0s):
Imonés (-iy) ir infrastruktiiros (-y)/vietos (-y), kurioje (-se) padengta, pavadinimas (-ai):
Apsaugos nuo uzZsitersimo sistemos (-y) gamintojo (-y) pavadinimas (-ai):
Apsaugos nuo uzsitersimo sistemos (-y) pavadinimas (-ai) ir spalva (-0s):

Aktyvioji (-iosios) sudétiné (-és) dalis (-ys) ir jy Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos registro numeris (CAS numeris

(-iai)):
Apsauginio sluoksnio tipas (-ai), jei taikytina:
Apsauginio sluoksnio pavadinimas (-ai) ir spalva (-os), jei taikytina:

Apsauginio sluoksnio padengimo data:

PATVIRTINAMA, kad $is protokolas yra teisingas visais atZvilgiais.

BBAUOta (RUT): o o o e e e

(Isdavimo data) (Sertifikatg iSduodancio jgalioto pareigiino parasas)
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Protokolo patvirtinimas (1)

PATVIRTINAMA, kad atlikus patikrinima, reikalaujamg pagal [Konvencijos 4 priedo 1 taisyklés 1 dalies b punkta ir] (3)
2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose
organoalavo junginius I priedo 2.1 punkta, nustatyta, kad laivas atitinka [Konvencija ir] (3 Reglamenta.

Informacija apie panaudota apsaugos nuo uZsitersimo sistemg (-as)

Panaudotos apsaugos nuo uzsiter§imo sistemos (-y) tipas (-ai): . . ... ...

Apsaugos nuo uZsitersimo sistemos (-y) gamintojo (-y) pavadinimas (-ai): ... ... ... . e e

Apsaugos nuo uZsitersimo sistemos (-y) pavadinimas (-ai) ir spalva (-0s): .. ... ... ...

(Institucijos spaudas arba antspaudas)

() Sis protokolo puslapis nukopijuojamas ir pridedamas prie protokolo, jei administracija mano, kad to reikia.
() Galima iSbraukti, jei skirta laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifikavimo reikalavimai.
(%) Patikrinimo, pagal kurj buvo i§duotas patvirtinimas, uzbaigimo data.
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III PRIEDAS

DEKLARACIJA DEL TRUMPESNIY KAIP 24 M ILGIO, BET MAivESNIO KAIP 400 TONY BENDRO TONAZO
LAIVY APSAUGOS NUO UZSITERSIMO SISTEMOS

Sudaryta pagal

2003 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 782/2003 d¢l draudimo naudoti laivuose
organoalavo junginius

Registracijos UOSLAS: . . . . . . oot
giS: .« o
Bendras tonazas: .. ... ... ...
TJO numeris (jei taikytinas): . . .. ..o o e
AS patvirtinu, kad Siame laive naudojama apsaugos nuo uzsiter§imo sistema atitinka 2003 m. balandzio 14 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius 4 ir 5 straips-
nius.

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiterSimo sistemos (-y) patvirtinimas

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiter$imo sistemos (-y) tipas (-ai) ir padengimo jomis data (-os):

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiter$imo sistemos (-y) tipas (-ai) ir padengimo jomis data (-os):

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) tipas (-ai) ir padengimo jomis data (-os):

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)



